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780 Mit triwen ane vére.
diu werde, niht diu clare
snelliche wider Gf do6 spranc.
si neig in unt sagete in danc,
5 die ir nach grozer schulde
geholfen heten hulde.
Si want mit ir hende
wider ab ir houbetgebende.
ez weere bezel oder sniirrinc,
10 daz warf si von ir an den rinc.
Cundrie la surziere
wart do bekennet schiere
unt des Grales wapen, daz si truoc.
daz wart beschouwet doé genuoc.
15 Si vuorte ouch noch den selben lip,
den s6 manec man unt wip
sach zuo dem Plimizcele komen.
ir antliitze ir habt vernomen.
ir ougen stuonden dennoch sus
20  gel als ein topézius,
ir zene lanc. ir munt gap schin
als ein viol weitin.
wan daz si truoc gein prise muot,
si vuorte an not den tiweren huot
25  4f dem Plimizoeles plan.
diu sunne het ir niht getan.
diune mohte ir vel durchz har
niht verselwen mit ir blickes var.
Si stuont mit zuht und sprach,
30  des man viir hohiu maere jach.
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mit triuwen ane vare.
diu werde, niht diu clare
snelleclich wider if spranc.
si neigte und seite in danc,
5 die ir nach grozer schulde
geholfen heten hulde.
si want mit ir hende
ab ir houbt daz gebende.
ez weer bezel oder sniirrinc,
10 daz warf si von ir an den rinc.
d6 wart bekennt schier
Condrie la surzier
und des Grales wapen, daz si truoc.
d6é wart beschouwet genuoc.
15  si vuorte ouch noch den selben lip,
den s6 manic man und wip
sach zem Plimizol komen.
ir antlitz ir habt vernomen.
ir ougen stuonden dannoch sus
20  gel als ein topazius,
ir zene lanc. ir munt gap schin
als ein viol weitin.
wan daz si truoc gegen prise muot,
si vuorte dne not den tiuren huot
25  af dem Plimizoles plan.
diu sunne het ir niht getan.
si mohte ir vel durch daz har
niht verselwen mit ir blickes var.
si stuont mit ziihten und sprach,
30 des man viir hohiu maer jach.
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Mit triuwen ane vare.
diu werde, niht diu clare
snelliche wider if spranc.
si neic in unde sagte in danc,
5 die ir nach grozer schulde
geholfen heten hulde.
si want mit ir hende
abe ir houbt daz gebende.
ez waere bezel oder sniirrinc,
10 daz warf si von ir in den rinc.
Gundrie lasurziere
wart dad bekennet schiere
unde des Grales wapen, daz si truoc.
daz wart beschouwet d6 genuoc.
15  si vuorte ouch noch den selben lip,
den s6 manic man unde wip
sach zem Blimzol komen.
ir habet ir antliitze wol vernomen.
iriu ougen stuonden dannoch da
20  gel als ein topazia,
ir zen lanc. ir munt gap schin
als ein viol weitin.
wan daz si truoc gein prise muot,
si vuorte an not den tiuren huot
25  Gf dem Blimzoles plan.
diu sunne het ir niht getan.
diune moht ir vel durch daz har
niht verselwen mit ir blickes var.
si stuont mit ziihten unde sprach,
30 des man viir héhiu meaere jach.
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mit triuwen ane vare.
diu werde und niht diu clare
snelliche wider Gf spranc.
si neic im und saget in danc,
5 die ir nach grozer schulde
heten geholfen hulde.
si want mit ir hende
wider von ir houbet daz gebende.
ez weere bezel oder sniirrinc,
10 daz warf si von ir an den rinc.
Kundrie lasurziere
wart da bekennet schiere
und des Grales wapen, daz si truoc.
daz wart dé beschouwet genuoc.
15  si vuorte ouch noch den selben lip,
den s6 manec man und wip
sach zuo dem Plymizol komen.
ir antlitze ir hat vernomen.
ir ougen stuonden dannoch sus
20  gel als ein topéazius,
ir zene lanc. ir munt gap schin
als ein viol weitin.
wan daz si truoc gein prise muot,
si truoc ane not den tiuren huot
25  af dem Plymizoles plan.
diu sunne het ir niht getan.
diu enmoht ir vel durch daz har
niht verselwen mit blickes var.
Si stuont mit ziihten und sprach,
30  des man viir hohiu meere jach.
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